188 LITERATURA FRANCESA.

buena fe como chispeantes, incisivos y magistralmente
escritos.

3. En sus Pensamientos, confusa y revuelta serie
de apuntes para una apologia del cristianismo en contra
de los incrédulos, deja el ligero tono de las Provinciales
y toma un aire elocuente, elevado, algun tanto decla-
matorio.

La argumentacion de los Pensamientos, basada en
los Ensayos de Montaigne, es profundamente errdnea:
anonada Pascal la razon humana para probar la ver-
dad del cristianismo; no advertiendo que, destruida la
certidumbre, queda destruida tambicn la fe, puesto que
no hay fe sin certidumbre.

Mér. princ.: ébelle estilo € ingenio, en las Provin-
ciales; elocuencia, en los Pensamientos.

Def. princ.: falta de logica, mala fe.

4. Concisas, agudas y elegantes de estilo son las
Mazzmas del dugue de LAROCHEFOUCAULD ! (1613 4
1680); pero en las acciones humanas otro moévil no
reconocen que el egoismo. Sobre este eje tnico, fal-
sfsimo, giran mondtonamente todas las interminables sen-
tencias del libro, las cuales si algo prueban, no es sino
la corrupcion del autor? y la de su tiempo.

Mér. princ.: agudeza y elegante estilo.

Def. princ.: pesimismo y monotonia.

5. Mucha celebridad adquirié otro moralista, muy
superior 4 Larochefoucauld en sentimiento y dotes life-
rarias: JUAN DE LABRUYERE 3 (1645—1696), autor de
los Caracteres de Teofrasto, que tradujo del griego
afnadiendo los caracteres ¢ las costumbres de su siglo.

Pr.: rockfucé.

? Con mucha justicia escribe madama de Lafayette, amiga ilustre
del duque, 4 otra amiga del mismo, madama de Sablé: «jAh, sefiora;
cudn eorrompi s necesario tener el espiritu y el corazén para es-
cribir todo esto!»

8 labriyer.
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Observa con mucha penetracion y dibuja con finura y
perfecto, pero demasiado visible arte.

Mér. princ.: agudeza y finura de pensamiento ; arte.

Def. princ.: afectacion artistica.

6. Con desnuda y terrible verdad y con toda la
vehemencia propia de su cardcter rigido y aristocrdtico,
pinta 4 Luis XIV y su siglo el duque de SAINT-SIMON !
(1675—1755) en sus Memorias; el cuadro mds cabal
de la época, lleno de bien delineados y salientes carac-
teres. A juicio de Chateaubriand, «es un gran sefior que
escribe 4 la diabla para la inmortalidads.

7. Muy valiosa coleceién de documentos histdricos puede llamarse
la Historia eclesiastica del sabio sacerdote Claudio Fleury ? (1640

A X 721):

2
8. Apreciadas por sus contempordneos fueron las prolijas y fatiga-

doras novelas romdntico-histéricas de Magdalena de Scudéry ® (1607
4 1701).

9. Sembradas de-destellos literarios y de ingenio estan las Cazas

Santifiares de madama de Sévigné* (1626—1696) 4 su hija, el idolo

de su vida. A mids de la perfecta gracia femenil, de la espontaneidad
y vigor con que estdn escritas, son de suma importancia por los nu-

merosos datos histdricos en ellas contenidos.
Elocuencia sagrada.
10. La mayor gloria literaria del siglo. de Luis XIV
y de toda la literatura francesa, son sus eminentes ora-
dores sagrados. En la elocuencia del pulpito supera con
mucho la Francia todas las literaturas, tanto antiguas
como modernas.

11. Hase llamado, no sin alguna razodn, el Zsécrates

francés al obispo de Nimes, ESPIRITU FLECHIER?®

(1632—1670), orador excesivamente atildado y florido,,
pero que, no obstante, se eleva hasta la verdadera elo-
cuencia en sus oraciones fiinebres, con especialidad, en
la de Turena.

4 seviiié.

L Pr.: sen-simon. 2 fleri. 3 “squideri.

5 flechié.
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BOURDALOUE 1,

12. Marcha enteramente opuesta 4 la de Fléchier
sigui en la oratoria sagrada el jesuita Luis Bourdaloue
(1632-—1704). Después de haber ensefiado y predicado
por espacio de muchos afios, envidronle sus superiores
4 Paris; en donde obtuvo extraordinaria fama de orador.

Revocado el edicto de Nantes, obligésele 4 aco-
meter la ardua empresa de calmar en el Langiiedoc los
animos irritados por esta revocacién. Bourdaloue cal-
molos, sobrepujando todas las esperanzas. Pasé sus pos-
treros anos en las funciones mds humildes de su mi-
nisterio. Iasta los enemigos de su orden supieron res-
petarle. Se ha dicho que su vida era la mejor refuta-
¢ién de las Provinciales de Pascal.

13. Bourdaloue no agrada, sino que convence; no
persuade, sino que argumenta. Desconoce todas las be-
llezas del estilo, todos los resortes y encantos de la
pasion, todos los colores de la fantasia. Pero convence
como ninguno; sus discursos agotan la materia; es el
orador de la razon; procede, segtin dice Quintiliano de
un grande escritor, como un hébil general, que ordena
su ejercito en batalla, y que, por la sabia colocacién de
sus tropas, alcanza indefectiblemente el triunfo. A la
I6gica y tactica oratoria de Bourdaloue no hay enten-
dimiento que no se rinda.

Mér. princ.: convencimiento.

Def. princ.: falta de pasion.

MASSILLON °.

14. Si Bourdaloue tiene escaso conocimiento del
corazon humano y jamds es patético; éslo en muy alto

grado, y conoce y sondea todos los pliegues, aun los
mds pequefios y recénditos de la naturaleza humana,
otra de las lumbreras del pulpito francés: Juan Bautista
Massillon (1663-—1742), oratoriano, obispo de Clermont.

! Pr.: burdalid. 2 masill6a.
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Comenzé muy temprano su carrera oratoria y la
abandono en la fuerza de la vida y del talento, para
consagrarse totalmente al gobierno de su didcesis, que
administr6 con mucho celo y prudencia en tiempos di-
ficilisimos. Su humildad le hacia temer la gloria humana
y sélo el mandato de sus superiores le decidié 4 abra-
zar su vocacion, que era la oratoria.

15. En efecto, habia nacido orador. Escribifa con
extremada rapidez y perfecta elegancia, y posefa en
toda su amplitud el rarisimo don de conmover. Nada
mds sentimental y agradablemente patético que sus dis-
cursos. No descuida el razonamiento, que, sin embargo,
es 4 veces débil; tiene acentos varoniles y enérgicos;
sabe aterrar, cuando quiere; pero nunca aparta sus o0jos
del corazén; va recto 4 él, v de tan delicada manera
y con tanta habilidad golpea 4 sus puertas, que todas
se le abren de par en par, y con alegria y amor.

Dot. prine.: conocimiento del corazin y persuasion.

BOSSUET .

16. Aunque el pulpito francés no tuviera otras glo-
rias que los tres insignes oradores mencionados, seria,
con todo, el primer pilpito de las naciones modernas
y rivalizaria en elocuencia con los santos Padres. Mas
ilistralo un nombre atn mds augusto, el de Santiago
Benigno Bossuet (1627—1704;— fig. 27).

Este hombre célebre y universalmente admirado fué
discipulo de los jesuitas, hasta la edad de quince afios;
haciéndose nofar por su prodigiosa memoria, la univer-
salidad de su talento y su ardiente amor al estudio.

En ese primer perfodo de su vida, comenzd 4 leer
con entusiasmo la Biblia; que desde entonces fué su
lectura favorita y el dnico libro bastante grande para
el atrevido vuelo de su espiritu. A la par que nutria y
educaba con la lectura de. los libros sagrados su alma

L bosié,
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y corazon, aprendia, en el
colegio de Navarra en Paris,
el griego y el latin y se
familiarizaba con los monu-
mentos literarios de la anti-
gitedad.

17. A los diez y seis afios
sostuvo su primera tesis, y
con tal brillo que toda la
nobleza parisiense quiso co-
nocer al nifio maravilloso.
Llevésele al palacio de Ram-
bouillet, punto de cita de
las mds elevadas inteligen-
cias y de los aristécratas de Parfs. Alli se le instd
para que improvisara un sermén. Hizolo con tanto in-
genio y elocuencia que, como fuesen las once de la
noche, dijo un literato de la velada: «Jamds habia oido
yo predicar, ni tan temprano, ni tan tarde.»

Fig. 27. Bossuet.

Algunos anos después sostuvo su tesis teoldgica
delante del vencedor de Rocroy: con quien desde en-
tonces le ligd la mds estrecha amistad. Del todo calum-
niosas son las suposiciones con que se ha intentado!
denigrar su reputacién, que siempre fué inmaculada.

18. Ordenado sacerdote, se entregd con ardor 4 las
tareas del ministerio bajo la venerada y amigable con-
ducta de San Vicente de Pail, quien le puso 4 la ca-
beza de una misién de sacerdotes que envio 4 Metz.
En aquella ciudad permanecié muchos afios. que fueron
fecundos en trabajos evangélicos. Allf estudié 4 fondo
los santos Padres y las ciencias sagradas y adquirié
fama en el pilpito y la controversia.

! Sus calumniadores, gentes, por lo demss, de baja estofa, se fun:

dan acaso en una mala bufonada del P. Lachaise, quien, aludiendo 4
la noble amistad de Bossuet con la sefiorita de Mauléon, dijo un dia:
«Bossuet no es molinista sino mauleonista, »

&

—
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19. Llamado 4 Paris, pronuncié un sermén delante de
Luis XIV con aplauso del rey y de toda la corte. A
menudo predicaba en la capilla real del Louvre Y én
las parroquias y conventos de monjas de Parfs. Es la
época de sus Sermones y Panegiricos, tan justamente
célebres unos y otros. Aquéllos y éstos revelan pro-
funda meditacion y estdn llenos de la viveza y del calor,
propios de quien ha pensado bien lo que va 4 decir,
pero no la manera de decirlo, y que se deja arrastrar
de la fuerte inspiracién del momento. Asi componia y
asi recitaba sus discursos Bossuet.

Hay en ellos mucha doctrina; el orador se ha identi-
ficado, por decirlo asf, con la Sagrada Escritura y los
santos Padres; sus citas parecen pensamientos propios:
tan perfectamente engastadas estdn en el discurso y con
tanta espontaneidad acuden 4 la mente del orador,

Ademds de la extraordinaria abundancia de ideas y
de la irresistible fuerza del razonamiento, anima sus
sermones y panegiricos algo personal, que agrada sobre-
manera y que solo alcanza quien cede 4 la inspi-
racion y habla al primer calor que ella produce. Los
discursos de Bossuet satisfacen a la razén y conmueven
al propio tiempo con fuerza el alma. No tiene para el
orador secretos el corazén humano:; sabe mover todas
las pasiones, despertar todos los sentimientos. Pero su
carcter le impulsa mds hacia lo elevado y grande que
hacia lo delicado y tierno.

Puédese decir que no solamente traté con superiores
facultades oratorias el panegirico, sino que lo cred.

Todos los discursos pertenecientes 4 la segunda
€poca de su carrera oratoria, 6 4 la madurez de su ta-
lento, la cual principia con su venida 4 Paris, deben
considerarse como mas ¢ menos acabados.

No asi los de la primera época; entre los cuales
no hay, sin embargo, uno solo débil, uno sélo que no
sea rico de pensamientos y de uncidn.

Jinemann, Historia de la literatura, Ed, 2. I3
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20. Perq todos sus numerosisimos sermones, pode-
rosos para inmortalizar 4 un hombre, palidecen ante Ia
ma‘]cs‘tad aterradora y la sublime elocuencia de sus
(?f':rczazzc's Jimebres, su mejor titulo de glora literaria.
En ellas no tuvo maestros, ni ha tenido ni probable-
mente tendrd émulos.

Tras de algunos ensayos del género, fué designado
para hacer la oracién finebre de la reina I{m'iquéta de
Inglaterra; oracién que abre la serie de los seis monu-
mentales discursos, que termina con la de Condé. Ia
nb’ra maestra de estas seis obras maestras; que son la
mds alta gloria de la elocuencia cristiana; que igualan,
si-no superan, los mds célebres discursos de los mis
grandes oradores y que representan los mayores esfuerzos
de la elocuencia humana. :

Todo Bossuet estd alli: el historiador, el tedlogo
el filésofo, el orador, el poeta; igualmente O'ranze‘
miresele bajo la fase que se le mire. El s;énc?‘o, dé
suyo tan espinoso, le obliga 4 elogiar con exceso; mas
una sola de las palabras fulminantes que sabe Elallar
su gfsnir'a, le basta para anonadar las alabanzas que ha
I)Tf)d}'gﬂdl’). Todo es admirable en esos vivos y goran-
diosos cuadros; pero nada lo es mds que esa -es;ecic
de placer que experimenta cuando ve derribadas y
reducidas 4 polvo, 4 sus pies, todas las glorias hu-
manas, y alza los ojos arrasados en lzigrimz‘ls al cielo
desde donde los irradia la grandeza de Dios y 10.5:
esplendores “de la inmortalidad. Son contrastes que
SO])I‘?COgGI‘l al alma y producen golpes estéticos indes-
criptibles.

21. Admirase también en sus oraciones, como en
tf;flos sus discursos, la sencillez de sus planes, la cla-
rl(laq con que procede y su rdpida marcha. Hizo su
propio retrato oratorio cuando dijo de cierto ingenio:
&>U c,hiscurso se derrama como un torrente; y si en
su camino encuentra flores de diccién, las ;11'1‘351:1'3 mas

®
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bien comsigo, por su propia impetuosidad, que no las
coge cuidadosamente para adornarse con ellas.»

22. En medio de sus triunfos de orador fué preconi-
zado obispo de Condom y poco tiempo despucs, en-
cargado de la educacién del Delfin. Bossuet consagrose
por entero 4 una tarea de tanta responsabilidad y eseribio
para la instruccién de su real discipulo varias de sus
mds importantes obras; entre ellas el magnificentfsimo
Discurso sobre la historia universal. En €l prueba la
unidad histdrica por la Providencia divina, que rige todos
los acontecimientos humanos y los hace servir a los
intereses de su gloria, representados, en lo antiguo, por
el pueblo judaico y su religién, y después de Jesucristo,
por la Iglesia catélica.

En sublimes frases explica, con los fastos del mundo
en la mano, tan alta idea, en la cual consiste la verdadera
filosofia de la historia; y en espléndidos cuadros resume
las vicisitudes de los colosales imperios de la antigiiedad.

Muéstrase eximio historiador en el discurso, no sdlo
por desenvolver magistralmente en ¢l la causa dltima
de los sucesos humanos ! sino también por la soberbia
rapidez de la narracion.

23. No correspondié el Delfin, ni 4 los esfuerzos

as esperanzas de su ilustre maestro. Pero no fué

a tnica decepcién de Bossuet, ni la tnica amar-
gura de su larga vida, consagrada toda 4 la defensa
de los intereses catélicos. Lo cual le obligé 4 combatir
el quietismo? y 4 Fenelén, que inconscientemente se
habfa contagiado con ¢é18. La misma defensa acaso le
obligé, por temor de un cisma, 4 sostener las libertades
de la iglesia galicana, que envolvian el desconocimiento

1 Sefialada ya por San Agustin.

2 Sistema erréneo acerca de la pureza del amor divino y un es-
tado pasivo de perfeccién.

3 Con esto no disculpamos la censurable acritud con que le

combatid.

*

13
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de la supremacfa pontificia. Su ardiente € infatigable
celo se vio sometido durante muchos afos 4 durisimas
pruebas. Era Bossuet la mds conspicua figura del epis-
copado francés, el personaje mds encumbrado de la
corte y ejercia grande influencia en el dnimo del pode-
roso y absoluto rey. De aqui la lucha incesante de
Bossuet por evitar 6 minorar siquiera los escandalos
domésticos de Luis XIV. A todo se extendian su celo

prodigiosa actividad: €l convirtié al célebre Turena
y otros eminentes personajes.

Hasta el postrer aliento de la vida continué tra-
bajando por la causa catdlica, en su obispado de Meaux1,
con la pluma, la palabra, y el ejemplo de su esclare-
cida virtud este admirable hombre, orgullo de la Tglesia
y de las letras divinas y humanas.

24. Ningtin escritor francés le aventaja en vigor;
ninguno le iguala en originalidad; ninguno puede com-
petir con €l en elevacién. Es el mayor genio de la
literatura francesa, y por tanto su mds preciada gloria.
El Aguila de Meaux le llamaron sus contemporaneos
admirados; el Aguila de Meaur le sigue llamando la
critica, por la incomparable sencillez, calma y sublimidad
con que 4 la continua vuela por las mis altas regiones
del cielo. «<Encuentra en su altura la serenidad 2. »

‘I\'o sin razon también le llama la Francia entera e/
:?/f.zmo_ FPadre de la Iglesia, porque toda su colosal
«ciencia se encamina 4 Dios, por lejano que sea el
punto adonde la haya lanzado la tempestad de las opi-
niones humanas» (Palabras de ¢l mismo).

Dot. princ.: sublimidad, majestad y sencilles.

FENELON.

25. Insigne escritor y orador elocuente, pero no
sublime y enérgico cual Bossuet, sino, por el contra-

LPr.: mo.

2 Palabr: Rossuet, di i
Palabras de Bossuet, dichas en elogio de un personaje.
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rio, gracioso y elegante, es FRANCISCO DE LA MOTHE
FENELON (1651—1715; —fig. 28).

Hizo sus primeros estudios en el castillo solariego
de su familia, hasta la edad de doce afios. Su maestro
supo infundirle, junto con los elementos de la ciencia,
el amor de las letras griegas y latinas.

A los quince afios pronuncié su primer discurso,
excitando admiracién .su precocidad oratoria. En el
seminario de San Sulpicio infundiéronle una direccion
espiritual, no bien entendida, las primeras ideas falsas

del amor divino puro, que
mds tarde le llevaron, por
la pendiente de su cardc-
ter suave y piadoso, 4 los
errores del quietismo. Des-
pués de ingresar en el sa-
cerdocio, se dedico con ar-
dor 4 las funciones del mi-
nisterio y 4 la ensefianza de
la juventud.

26. Conocedor Luis XIV
de sus méritos, confidle la
educacion del dugue de Bor-

Fig. 28. Fenelén. gona, heredero de la corona.
Con toda la solicitud propia
de tan elevado cargo, acometio Fenelon la empresa.
Indomable, altivo, casi feroz era el cardcter del prin-
cipe. Mas con extremada habilidad lo corrigi6 el pru-
dente maestro, y adorné 4 su alumno con tales vir-
tudes ¢ intelectual cultura, que su temprana muerte fue
considerada como una irreparable desgracia nacional.
Llené esta muerte de profunda amargura 4 Fenelon.
Para la ensefianza de su real alumno habia escrito,
con graciosa elegancia, sus Fabulas, Didlogos de los
muertos, Didlogos sobre la elocuencia y la novela poli-
tica, el Zelémaco.
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27. Por sus relevantes prendas fu€ creado arzobispo
de Cambrai. Ilustré su sede con el esplendor de sus
virtudes, talentos y celo apostdlico. En ella dié 4 la
Iglesia y al mundo el hermosisimo y peregrino ejemplo
de una tan sincera como noble humildad cristiana, con-
denando explicita y enérgicamente sus Mdximas de los
Santos, inficionadas de quietismo y que Roma acababa
de condenar. Tal virtud y la moderacion con que habfa
sostenido la enojosa polémica provocada por Bossuet,
a causa de las Mdximas, le conciliaron la admiracién
del Papa y del mundo entero: no asi la de Luis XIV;
cuyo dnimo prevenido ya de antemano contra él, se
agric aun mas, cuando por la infidencia de un escri-
biente fué publicado el Zeldmaco; que el rey consi-
deré como una sitira contra su gobierno.

28. Este libro, ni siquiera escrito para la publicidad,
ha sido dado innumerables veces 4 la estampa y tra-
ducido 4 casi todos los idiomas. En ¢l descansa ,‘ mds
que en otro alguno, la fama literaria de su autor. Dis-
cipulo de los griegos, sobre todo de Homero y de
Platc}.n y de su exquisito gusto y sencilla y severa ele-
gancia, verti6 en el Telémaco todas sus reminiscencias
de la Odisea, su libro favorito, y todo lo que su levan-
tado talento aprendiera en tan fecunda y sabia escuela.
Un detalle de su vida explica sus tendencias literarias.
Llevado de su entusiasmo de cristiano y de poeta, habfa
sofiado con las misiones de Grecia. «No habiéndole sido
posible irse 4 aquellos hermosos lugares y morar en
medio de aquellas preciosas ruinas, para ;‘ccn@;er alli
junta.mente con los mads singulares mouumeﬁtos, e{
espiritu mismo de la antigiiedad» 1: apropise con la
asidua lectura de los antiguos poetas, el genio griego;
que desde nifio. habia aprendido 4 amar y cuyo ar:o;
acertaba 4 infundir hasta 4 las jévenes, e

Son sus palabras.
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Lleno de consumada ciencia politica moderna ¢
impregnado del espiritu cristiano, es el Telémaco, sin
embargo, una obra enteramente helénica. Alienta en el
algo del frescor y la placidez de las auras de Homero.

Mér. princ.: sencillez y elegancia.

TERCERA EPOCA. — SIGLO XVIIL

1. Presenta la Francia en este siglo el desconsolador
espectdculo de la decadencia general de las costumbres
y por consiguiente tambicn de la letras. El materialismo
y el ateismo cundieron mds y mds; buscose la base
de la moral en el egoismo; la religion fué rudamente
combatida y hecha blanco de toda suerte de groseras
burlas.

2. Mas, 4 pesar de las ideas disolventes del siglo
que con risible arrogancia di6 en llamarse & si propio
el siglo filosofador ; y 4 pesar de la tempestad que rugia
sordamente y estallé 4 fines de ¢l: eran tantas todavia
las fuerzas vitales de la nacién, que la literatura pro-
dujo, no ya poetas, que necesitan otro ambiente , sino
aleunos aventajados prosadores del género medio.

3. Entre ellos ocupa con razén un lugar muy distin-
guido el creador de la novela de costumbres, RENATO
LESAGE! (1668—1747), discipulo de los jesuitas, como
tantos otros escritores ilustres de Francia. La pobreza
fué la constante enemiga de su existencia literaria. Es-
tudié detenidamente los autores espafioles; tradujo al-
gunas de sus comedias (que fueron mal recibidas del
publico) y 4 tal punto se familiarizo con las letras y
costumbres hispanicas, que sus mejores obras parecen
escritas por un espafiol. De aqui que mds de un cri-
tico le haya tachado de plagiario: bello elogio, que
prueba cudnta ¢s la verdad de sus cuadros de cos-
tumbres.

1 Pr.: lesach.
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4. 'Fuera de la mucha verdad, tienen su excelente
comedia, Zurcaret, y sus novelas satirico-morales: el
Qz:zﬁa cojuelo 'y Gil Blas de Santillana, el mérit.n. de
pintar con tan vivos y reales colores v con tal donaire
d I.os hombres como actores de Ia comedia humana (el
uItnno.sobre todo), que se leen con verdadera delicia.
Poco importa que la idea general de sus novelas per-
tepe.zca' 4 Espafia. Lesage apenas imita: su grande
originalidad estd en el profundo estudio y el fino :t)n:iiiuis
dp la naturaleza humana. Tampoco moraliza; ia 11101:-'&:
lidad se desprende de las escenas mismas. 'f\’o cuida
de_ la \-‘err.):qimilitud, ni en el Diablo cojuelo, ni en el
Gil Blas. En aquél coge el demonio al personaje de la
no\-'el;%; le transporta en excursion nocturna 4 los tejados:
y haciéndole asomarse por el techo de las a]réobj’:u lé
muestra lo que en el interior de ellas pasa. Gil I;]t;\: €s
un galopfn que refiere las infinjtas ¢ increibles ﬂ\'fiﬂ;?ihll'a"
que l‘c han hecho recorrer toda la escala social deudz
el mis bajo peldafio hasta las alturas. Pero ni ci dialeo
cojo ni el belitre de Gil Blas son malvados !y entrambos
s’a’[?cn contar con tanta naturalidad, vy la; \'ﬂ]‘iﬂdf%jll'l”l;‘
(& mterfzsantes pinturas que hacen, lgerteneccn d\e t';l
ln;oni:]l;) 1 Jq “‘[d; }rezél, que el lector, embelesado, ol\-'ic;a

verosimilitud de rerfas tento sélo 4
verdad de lo que han S\tli:?sto(?OIiellab) S

Mér. p::inc.: verdad de caracteres ¥ cuadros.

Def. princ.: snverosimilimd de las aventuras.
> MONTESQUIEU 1, Carlos de Secondat de . (168
d 1755), fué quien inicié la era de los llamados excs. '/?
pedistas?: una falange de escritores dotado e Lo
y de espiritu de observacién, pero estrect
y refiidos con todo el pasado y

s de talento
N0S, apasionados
el orden existente.

1 moztesquié,
2 P

or la Enciclopedia, que proyects

: y llevé 4 cabo Dider
- _ : 3 i c: erot, aso-
ciado con muchos Ingenios de su j A

acz.
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Montesquieu abandond la magistratura por las letras;
hizose discipulo ferviente de la politica inglesa, para ¢l
y los apellidados fildsofes de su siglo, el ideal politico;
y comenzO 4 atacar y satirizar frivola y no pocas veces
obscenamente, en sus Cartas persianas, 4 la lIglesia, al
estado y 4 la sociedad. Continud sus ataques, en las

> Consideraciones sobre la grandeza y decadencia de los

romanos y en el Espiritu de las leyes; obras de vivo
y rapido estilo; pero que, d pesar de esto y de la pro-
fundidad filoséfica que simulan, y 4 pesar de ser los
ordculas del liberalismo, yacen cubiertas de polvo. se-
cular. Ni ellas, ni las de DIDEROT! D’ALEMBERT 2 y
demds enciclopedistas, que han corrido idéntica suerte,
recuperardn su efimera popularidad.

VOLTAIRE 2,

6. El corifeo de los escritores disolventes del siglo XVIII
es Francisco Maria Arouet#, conocido con el nombre
de VOLTAIRE (1694—1778; — fig. 2g9). Fué¢ alumno
de los jesuitas. Ya en su primera juventud vidse intro-
ducido en una sociedad de epicureos, aficionados 4 las
letras, denominada Du Zem-
ple®, en la cual se dedico
4 la literatura y se saturd
de incredulidad. Deseando
su padre alejarle de los pe-
ligros de Paris, envidle, en
calidad de paje de un gran
sefior, 4 la Haya. De allf
pronto le hubo de llamar
otra vez 4 Paris; en donde el
joven audaz publicé una sd-
tira contra el regente; por
lo cual se le encerr6 en la
Fig. 29. Voltaire. Bastilla. Recobrada la liber-

r.: didré. 2 dalamber. 3 volter, 4 arué. ° di tampl.




